
La pregunta de Joan – La resposta de Jesús 

 Lc 7 Mt 11 

Lc 7, 18 
Mt 11, 2 

Kai. avph,ggeilan VIwa,nnh| oì maqhtai. 
auvtou/ 
peri. pa,ntwn tou,twnÅ 
kai. proskalesa,menoj du,o tina.j tw/n 
maqhtw/n auvtou/ o` VIwa,nnhj 

Comunicaren a Joan els seus deixebles 
tot això  
Aleshores Joan va cridar-ne dos 

~O de. VIwa,nnhj avkou,saj evn tw/| desmw-
thri,w| 
ta. e;rga tou/ Cristou/ 
pe,myaj dia. tw/n maqhtw/n auvtou/ 
 

Joan, que era a la presó, va saber  
les obres del Messies 
i envià els seus deixebles 

Lc 7, 19 
Mt 11, 3 

e;pemyen pro.j to.n ku,rion le,gwn( 
Su. ei= o` evrco,menoj 
h' a;llon prosdokw/menÈ 

els envià al Senyor per preguntar-li: 
«¿Ets tu el qui ha de venir, 
o n'hem d'esperar un altre?» 

ei=pen auvtw/|( 
Su. ei= o` evrco,menoj 
h' e[teron prosdokw/menÈ 

a preguntar-li: 
«¿Ets tu el qui ha de venir, 
o n'hem d'esperar un altre?» 

Lc 7, 22a 
Mt 11, 4 

kai. avpokriqei.j ei=pen auvtoi/j( 
Poreuqe,ntej avpaggei,late VIwa,nnh| 
a] ei;dete kai. hvkou,sate\ 
I responent els digué: 
«Aneu a anunciar a Joan el que heu 
vist i sentit: 

kai. avpokriqei.j ò VIhsou/j ei=pen auvtoi/j(
Poreuqe,ntej avpaggei,late VIwa,nnh| 
a] avkou,ete kai. ble,pete\ 

I responent Jesús els digué: 
«Aneu a anunciar a Joan 
el que sentiu i veieu: 

Lc 7, 22b 
Mt 11, 5 

tufloi. avnable,pousin( 
cwloi. peripatou/sin( 
leproi. kaqari,zontai 
kai. kwfoi. avkou,ousin( 
nekroi. evgei,rontai( 
ptwcoi. euvaggeli,zontai\ 

els cecs hi veuen, 
els coixos caminen, 
els leprosos queden purs, 
els sords hi senten, 
els morts ressusciten, 
els pobres reben l'anunci de la bona 
nova. 

tufloi. avnable,pousin 
kai. cwloi. peripatou/sin( 
leproi. kaqari,zontai 
kai. kwfoi. avkou,ousin( 
kai. nekroi. evgei,rontai 
kai. ptwcoi. euvaggeli,zontai\ 

els cecs hi veuen, 
els coixos caminen, 
els leprosos queden purs, 
els sords hi senten, 
els morts ressusciten, 
els pobres reben l'anunci de la bona 
nova. 

Lc 7, 23 
Mt 11, 6 

kai. maka,rio,j evstin  
o]j eva.n mh. skandalisqh/| evn evmoi,Å 

I feliç aquell  
qui no em rebutjarà!» 

kai. maka,rio,j evstin 
o]j eva.n mh. skandalisqh/| evn evmoi,Å 

I feliç aquell 
qui no em rebutjarà!» 
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